Pér lejeqéndrim t€ pérkohshém me qgéllim té ribashkimit familjar, 1 huaji duhet t€ plotésoj kushtet si né
vijim:

1. Dokument t€ vlefshém udhétimi me afat vlefshmérisé t€ paktén 3 muaj mé t& gjaté se
periudha e lejeqéndrimit t€ kérkuar;

2. Certifikatén e martesés, certifikatén e bashkésisé familjare apo certifikatén e lindjes sé
fémijéve; né rastet e adoptimit déshmi pér themelimin e adoptimit apo né rastet e vénies
nén kujdestari, déshmi pér themelimin e kujdestarisé;

3. Dokument identifikimi nga shtetasi i Republikés s¢ Kosovés apo sponsori;

4. Mjete t€ mjaftueshme pér jetesé té cilat déshmohen pérmes pasqyrés bankare, kontratés
s€ punés apo déshmi tjetér me t€ cilén déshmohet se i huaji ka mjete t&€ mjaftueshme pér
jetesé;

5. Déshminé pér banimin e siguruar (d€shminé e proné€sis€ apo kontratén e noterizuar t&
qiras€), me hapésirén t€ nevojshme pér jetes€ sipas normave minimale t&€ banimit t&
pércaktuara me legjislacionin né fuqi;

6. Déshminé qé nuk €shté i dénuar, dhe déshminé qé nuk €shté nén hetime e I€shuar nga
shteti, shtetas i té cilit éshté i huaji apo nga shteti i vendbanimit t& fundit, e pérkthyer né
njérén nga gjuhét zyrtare t€ Republikés s€ Kosovés. N¢ rastet € vazhdimit t€ leje
géndrimit t€ pérkoshém, déshmia qé nuk éshté i dénuar dhe qé nuk éshté nén hetime
duhet t€ jeté e 1€shuar nga organet kompetente t€ Republikés s€¢ Kosovés.

7. Sigurimin shéndetésor;

2. Né€ rastet e paraqitjes s€ kérkesés pér lejeqéndrim t&€ pérkohshém me géllim té ribashkimit
familjar mbi bazén e bashkéjetesés nuk kérkohet té plotésohet kushti i nénparagrafit 1.2. té
kétij neni, por kérkohet déshmia pér bashkéjetesé 3 vjecare, ose certifikata e lindjes né rast se
né€ bashkéjetesé ka lindur njé fémijé€ i pérbashkét.



Gjuhé Angleze

1.

For a temporary residence permit for family reunification on the basis of marriage, the
foreigner must complete the following documents:

1.1. Valid travel document with validity period of at least 3 months longer than the period
of the required residence permit;

1.2. The certificate of marriage, the birth certificate of the children, in the cases of
adoption shall possess proof for the establishment of adoption or in the cases of
placing under guardianship, the proof of the establishment of guardianship;

1.3. Valid identity document of the Republic of Kosovo citizen or sponsor;

1.4. Sufficient living means which are evidenced through a bank statement, employment
contract or other evidence that the foreigner has sufficient means of subsistence, a
social booklet;

1.5. Proof of residence provided that may be evidence of ownership or a notarized lease
agreement, with the necessary space to live according to minimum housing standards
established by the applicable legislation;

1.6. Evidence that is not convicted, issued by the competent state body, whose citizen is
the foreigner or the last state of residence, translated into one of the official
languages of the Republic of Kosovo;

1.7. Health insurance;

1.8. Proof of vaccination in cases when a foreigner comes from a country where epidemic
situation is declared.

In the case of applying for a temporary residence permit for the purposes of family
reunification on the basis of cohabitation it is not required to meet the condition of sub-
paragraph 1.2. of this Article, but a certificate of three years' cohabitation or a birth
certificate is required, if a joint child has been born or a certificate of their place of
residence.



Gjuhé Serbe

1. Za dobijanje dozvole za privremeni boravak sa ciljem porodi¢nog spajanja na osnovu
braka, stranac treba da ispuni slede¢u dokumentaciju:

1.1. Vazeca putna isprava sa rokom vazenja od najmanje 3 meseca duze od perioda
traZzene boraviSne dozvole;

1.2. Vencani list, izvod rodenih za decu, u slucajevima usvajnja dece dokaz u vezi
usvajanja ili u slucaju starateljstva, dokaz o starateljstvu;

1.3. Vaze¢i identifikacioni dokumenat drzavljanina Republike Kosovo ili sponzora;

1.4. Dovoljno sredstava za zivot §to se moze dokazati pregledom bankarskog racuna,
radnog ugovora ili druge dokumentacije kojom se dokazuje da stranac ima dovoljno
sredstava za zivot, socijalna knjizica,

1.5. Dokaz o sigurnom prebivalistu preko imovinskog lista ili ugovora, odnosno ugovora
o iznajmljivanju stana koji je overen kod notara, sa dovoljno prostora za zivot prema
minimalnim standardima za stanovanje u skladu sa zakonodavstvom koje je na snazi;

1.6. Dokaz da nije osuden, izdat od strane nadleznog organa drzave Ciji je drzavljanin
stranac ili drzava poslednjeg prebivalista, prevedena na jedan od sluzbenih jezika
Republike Kosovo;

1.7. Zdravstveno osiguranje;

1.8. Dokaz o vakcinaciji u slucajevima kada stranac dolazi iz drzave u kojoj je proglasena
epidemija.

2. U slucajevima dostavljanja zahteva za izdavanje dozvole za privremeni boravak sa
ciljem spajanja porodice na osnovu kohabitacije (vanbracne zajednice) nije potrebno
da se ispuni uslov iz podstava 1.2. ovog ¢lana, ve¢ se trazi dokaz o kohabitaciji u
trajanju od 3 godine , ili izvod rodenih za zajedni¢ku decu koja su rodena tokom
kohabitacije, ili izvod stanovanja.



